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ANEXĂ 

Modificări ale anexelor la Regulamentul (UE) 2026/249 

 

(1) Anexa IA se modifică după cum urmează: 

(a) în partea A, tabelul 23 se înlocuiește cu următorul text: 

„ 

      Tabel 23       

Specia: Limbă-de-mare     Zona: 
8c, 8d, 8e, 9 și 10; apele Uniunii din zona 

CECAF 34.1.1  

  Solea spp. și Pegusa lascaris    (SOO/8CDE34)     

Anul 2026 și 2027 (fiecare an)     

Spania   185  TAC de precauție   

Portugalia   307      

Uniune   492 (1)     

        

TAC    492 (1)         

(1) În limitele acestor cote, nu se poate pescui o cantitate mai mare de limbă-de-mare comună (Solea solea) 

decât cantitatea următoare (SOL/8CDE34): 
     190           

” 

 

(b) în partea B, tabelul 1 se înlocuiește cu următorul tabel: 

„ 

     Tabel 1       

Specia: Specii de uvă și capturi accidentale asociate Zona: 

apele Regatului Unit și apele Uniunii din 

zona 4; apele Regatului Unit din zona 2a; 

apele Uniunii din zona 3a 

  Ammodytes spp.   SAN/2A3A4.(1) 

Danemarc

a 
  pm (1)(2) TAC analitică  

Germania  pm (1)(2) 

Articolul 3 alineatele (2) și (3) din Regulamentul (CE) 

nr. 847/96 nu se aplică, cu excepția cazului în care prevede 

altfel în nota de subsol 3.  

Suedia  pm (1)(2) 

Articolul 4 din Regulamentul (CE) nr. 847/96 nu se aplică, 

cu excepția cazului în care se prevede altfel în nota de 

subsol 3. 

Uniune  pm (1)(2)     

Regatul 

Unit 
 pm      

        

TAC   pm           

(1) Capturile din diferitele zone de gestionare a uvei stabilite mai jos se raportează separat. 
(2) Până la 2 % din cotă poate consta în capturi accidentale de merlan (OT1/*2A3A4X). Capturile accidentale de 

merlan deduse din cotă în temeiul prezentei dispoziții și capturile accidentale de specii deduse din cotă în 

temeiul articolului 15 alineatul (8) din Regulamentul (UE) nr. 1380/2013 nu depășesc, în total, 9 % din cotă. 

Condiție specială: în limitele acestor cote, în următoarele zone de gestionare a uvei, definite în anexa III, nu pot fi capturate 

cantități mai mari decât cele indicate mai jos:  
 Zona: Apele Uniunii din zonele de gestionare a uvei  

  1r 2r 3r 4 5r 6 7r 
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(SAN/234_1R

)(3) 

(SAN/234_2R

)(3) 

(SAN/234_3

R) 

(SAN/234_

4) 

(SAN/234_5

R) 

(SAN/234_6

)(3)  

(SAN/234_7

R) 

Danemarc

a 
pm pm pm pm pm pm pm 

Germania pm pm pm pm pm pm pm 

Suedia pm pm pm pm pm pm pm 

Uniune pm pm pm pm pm pm pm 

Regatul 

Unit 
pm pm pm pm pm pm pm 

Total pm pm pm pm pm pm pm 
(3) Se aplică articolul 3 alineatele (2) și (3) din Regulamentul (CE) 

nr. 847/96 
      

  Se aplică articolul 4 din Regulamentul (CE) nr. 847/96  

” 

 

(c) în partea B, tabelele 10 și 11 se înlocuiesc cu următorul text: 

” 

   Tabel 10    

Specia: 
Hering 

nordic(1) 
  Zona: 3a   

 Clupea harengus  (HER/03A.)   

Danemar

ca 
 7 344 (1)(2)(3) 

TAC analitică 

Germania  117 (1)(2)(3) 

Suedia  7 682 (1)(2)(3) 

Uniune  15 143 (1)(2)(3) 

Norvegia  Nu se aplică  

TAC  328 566  

(1) Capturi de hering pescuit cu plase având dimensiunea ochiului de 32 mm sau mai mare. 

(2) Numai următoarele cantități din stocurile de hering HER/03A. (HER/*03A.) și HER/03A-BC (HER/*03A-BC) 

pot fi pescuite în zona 3a: 
 

Danemarca 554      
 

Germania 8      
 

Suedia 407      
 

Uniune 969      

(3) Condiție specială: până la 50 % din această cantitate poate fi pescuită în apele Regatului Unit din 

zona 4 (HER/*4-UK) și 50 % poate fi pescuită în apele Uniunii din zona 4b (HER/*4B-EU). 

        

   Tabel 11    

Specia: Hering 

nordic(1) 

  

Zona: apele Uniunii, apele Regatului Unit și apele 

norvegiene din zona 4 la nord de 53°30'N 

 Clupea harengus  (HER/4AB.)   

Danemar

ca 
 38 730  TAC analitică 

Se aplică articolul 7 alineatul (2) din prezentul regulament 

Germania  25 421  

Franța  15 874  
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Țările de Jos 37 108  

Suedia  2 731  

Uniune  119 864  

Norvegia  91 013 (2)(3) 

Regatul 

Unit 
 59 156  

TAC  328 566  

(1) Capturi de hering pescuit cu plase având dimensiunea ochiului de 32 mm sau mai mare. 

(2) Capturile efectuate în cadrul acestei cote se deduc din cota de TAC a Norvegiei. În limita acestei cote, nu se 

poate pescui în apele Uniunii din zona 4b (HER/*04B-C) mai mult decât următoarea cantitate: 
 

 2 700      

(3) Condiție specială: în limitele acestei cote, nu se poate pescui o cantitate mai mare de 250 de tone în apele 

norvegiene și ale Uniunii din zona 3a (HER/*03A).  

Condiție specială: în limitele acestor cote, în următoarea zonă nu se poate pescui o cantitate mai mare decât cea indicată mai 

jos: 

apele norvegiene la sud de 62º N (HER/*4N-S62) 

 Uniune 2 700      

” 

 

(d) în partea B, tabelele 57-59 se înlocuiesc cu următoarele tabele: 

„ 

   Tabel 57    

Specia: Putasu   Zona: 
Apele norvegiene din zonele 2 

și 4 
 

 Micromesistius poutassou  (WHB/24-N.) 

Danemarc

a 
0  TAC analitică 

Uniune 0  

TAC  851 344  

        

   Tabel 58    

Specia: Putasu 

  

Zona: apele Regatului Unit, apele Uniunii și apele 

internaționale din zonele 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8a, 

8b, 8d, 8e, 12 și 14 

 Micromesistius poutassou  (WHB/1X14) 

Danemarc

a 
 38 983 (1) 

TAC analitică 

Se aplică articolul 7 alineatul (2) din prezentul regulament 

Germania  15 157 (1) 

Spania  33 049 (1)(2) 

Franța  27 129 (1) 

Irlanda  30 188 (1) 

Țările de Jos 47 537 (1) 

Portugalia  3 070 (1)(2) 

Suedia  9 643 (1) 
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Uniune  204 756 (1)(3) 

Norvegia  47 905 (4)(5) 

Insulele 

Feroe 
 Nu se aplică  

Regatul 

Unit 
 Nu se aplică  

TAC  851 344  

(1) Condiție specială: în cadrul unei limite totale de acces de [a se stabili] tone pentru Uniune, statele membre pot pescui 

până la atingerea următorului procentaj din propriile cote în apele Insulelor Feroe (WHB/*05-F.): urmează să fie 

stabilite % 

(2) Se pot realiza transferuri din această cotă către zonele 8c, 9 și 10 și din apele Uniunii din zona CECAF 34.1.1. Cu 

toate acestea, orice transfer de acest gen trebuie notificat în prealabil Comisiei. 

(3) Condiție specială: din cotele Uniunii în apele Regatului Unit, în apele Uniunii și în apele internaționale din zonele 1, 

2, 3, 4, 5, 6, 7, 8a, 8b, 8d, 8e, 12 și 14 (WHB/*NZJM1) și în zonele 8c, 9 și 10, precum și în apele Uniunii din 

subzona CECAF 34.1.1 (WHB/*NZJM2), se poate pescui următoarea cantitate în zona economică norvegiană sau în 

zona de pescuit din jurul insulei Jan Mayen: 
 

pm      

(4) Se poate pescui în apele Uniunii din zonele 4, 6a la nord de 56°30'N, 6b și 7 la vest de 12°V (WHB/*46AB7-EU). 

(5) Condiție specială: din cota norvegiană, se poate pescui următoarea cantitate în apele Uniunii din zonele 4, 6a la nord 

de 56° 30′ N, 6b și 7 la vest de 12° V: 
 

pm      

        

   Tabel 59    

Specia: Putasu   Zona: 
8c, 9 și 10; apele Uniunii din zona CECAF 

34.1.1 

 Micromesistius poutassou  (WHB/8C3411) 

Spania  26 242  TAC analitică 

Se aplică articolul 7 alineatul (2) din prezentul regulament Portugalia  6 561  

Uniune  32 803 (1) 

TAC  851 344  

(1) Condiție specială: din cotele Uniunii în apele Uniunii și în apele internaționale din zonele 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8a, 8b, 

8d, 8e, 12 și 14 (WHB/*NZJM1) și în zonele 8c, 9 și 10, precum și în apele Uniunii din subzona CECAF 34.1.1 

(WHB/*NZJM2), se poate pescui următoarea cantitate în zona economică norvegiană sau în zona de pescuit din 

jurul insulei Jan Mayen: 

 pm      

” 

 

(e) în partea B, tabelele 103-105 se înlocuiesc cu următorul text: 

„ 

      Tabel 103       

Specia: Macrou     Zona: 

3a; apele Regatului Unit, apele Uniunii 

din zonele 2a, 3b, 3c, 3d și 4; apele 

norvegiene din zonele 2a și 4a 

  Scomber scombrus   (MAC/2A34-N.)   

Belgia  pm (1)(2) TAC analitică     

Danemarca  pm (1)(2)(4)   

Germania  pm (1)(2)     

Franța  pm (1)(2)     
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Țările de 

Jos 
 pm (1)(2)     

Suedia  pm (1)(2)(3)     

Uniune  pm (1)(2)     

        

TAC   pm 
          

(1) Condiție specială: în limitele acestor cote, în următoarele zone nu se pot pescui cantități mai mari decât cele 

indicate mai jos:   

  
3a  

(MAC/*03A.) 

apele Regatului 

Unit și apele 

Uniunii din 

zonele 3a, 4b și 

4c  

(MAC/*3A4BC) 

4b  
(MAC/*04 B) 

4c  
(MAC/*04C.) 

apele Regatului 

Unit și apele 

internaționale 

din zonele 2a, 

5b, 6, 7, 8d, 8e, 

12 și 14  
(MAC/*2AX14) 

 

 
Belgia pm pm pm pm pm  

 
Danemarca pm pm pm pm pm  

 
Germania pm pm pm pm pm  

 
Franța pm pm pm pm pm  

 
Țările de 

Jos 

pm pm pm pm pm  

 
Suedia pm pm pm pm pm  

 
Uniune pm pm pm pm pm  

(2) În limitele respectivelor cote și cu acordul statului de coastă în cauză, în următoarele două zone nu se pot pescui 

cantități mai mari decât cele indicate mai jos: 

   

apele norvegiene 

din zona 2a și 4a  

(MAC/*02A4AN-

) 

apele Insulelor 

Feroe  

(MAC/*FRO1)  

    

 Belgia 
Urmează să se 

stabilească 

Urmează să se 

stabilească 
    

 Danemarca 
Urmează să se 

stabilească 

Urmează să se 

stabilească 
    

 Germania 
Urmează să se 

stabilească 

Urmează să se 

stabilească 
    

 Franța 
Urmează să se 

stabilească 

Urmează să se 

stabilească 
    

 Țările de 

Jos 

Urmează să se 

stabilească 

Urmează să se 

stabilească 
    

 Suedia 
Urmează să se 

stabilească 

Urmează să se 

stabilească 
    

 Uniune 
Urmează să se 

stabilească 

Urmează să se 

stabilească 
    

(3) Condiție specială: următoarea cantitate poate fi capturată în apele norvegiene din zonele 2a și 4a 

(MAC/*2A4AN):  
 pm      

 
Atunci când se pescuiește în temeiul prezentei condiții speciale, capturile accidentale de cod, eglefin, polac, 

merlan și cod saithe se deduc din cotele alocate respectivelor specii.  
(4) În limita acestei cote, Danemarca efectuează următoarele transferuri, pentru a fi pescuite în apele Regatului Unit 

și în apele Uniunii din zonele 6, 7, 8d; apele Uniunii din zonele 8a, 8b și 8e; apele internaționale din zonele 12 și 

14; apele Regatului Unit și apele internaționale din zonele 2a și 5b (MAC/*2A14):  

Germania pm      
 

Spania pm      
 

Estonia pm      
 

Franța pm      
 

Irlanda pm      
 

Letonia pm      
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Lituania pm      

 
Țările de 

Jos 
pm      

  Polonia pm           

              

      Tabel 104       

Specia: Macrou     Zona: 

6, 7, 8a, 8b, 8d și 8e; apele Regatului 

Unit și apele internaționale din zona 5b; 

apele internaționale din zonele 2a, 12 și 

14 

  Scomber scombrus   (MAC/2CX14–)   

Germania   pm (1) TAC analitică     

Spania  pm (1)     

Estonia  pm (1)     

Franța  pm (1)     

Irlanda  pm (1)     

Letonia  pm (1)     

Lituania  pm (1)     

Țările de 

Jos 
 pm (1)     

Polonia  pm (1)     

Uniune  pm (1)     

Norvegia  Urmează să se 

stabilească 
(1)(2)(3)     

Insulele Feroe 
Urmează să se 

stabilească 
(4)     

Regatul Unit Nu se aplică (1)     

        

TAC   299 010           

(1) 
Condiție specială: din care până la 25 % poate fi pus la dispoziție pentru schimburi pentru pescuitul efectuat de 

Spania, Franța și Portugalia în zonele 8c, 9 și 10 și în apele Uniunii din zona CECAF 34.1.1 (MAC/*8C910). 
(2) Se poate pescui în zona 2a, zona 6a la nord de 56°30′N, zonele 4a, 7d, 7e, 7f și 7h (MAC/*AX7H). 
(3) Norvegia este autorizată să pescuiască cantitatea indicată mai jos în limitele de acces indicate în continuare la 

nord de 56°30′ N (MAC/*N5630). Cantitățile care nu sunt deduse în conformitate cu nota de subsol 2 se deduc 

din limita de captură stabilită de Norvegia.  

 Urmează să se 

stabilească 
     

(4) Această cantitate se deduce din limita de captură a Insulelor Feroe (cota de acces). Se poate pescui numai în zona 

6a la nord de 56°30′N (MAC/*6AN56). Cu toate acestea, de la 1 ianuarie până la 15 februarie și de la 1 octombrie 

până la 31 decembrie, această cotă poate fi pescuită și în zonele 2a și 4a la nord de 59°N (MAC/*24N59). 

Condiție specială: în limitele acestor cote, în următoarele zone și în următoarele perioade nu se pot pescui cantități mai mari 

decât cele indicate mai jos: 

  

apele 

Regatului 

Unit din 

zona 4a. În 

perioada 1 

ianuarie-14 

februarie și 

în perioada 

1 august-31 

decembrie  

(MAC/*4A-

UK) 

apele norvegiene 

din zona 2a  
(MAC/*2AN-) 

apele Insulelor 

Feroe  
(MAC/*FRO2) 

    

Germania pm 
Urmează să se 

stabilească 

Urmează să se 

stabilească 
    

Spania pm 
Urmează să se 

stabilească 

Urmează să se 

stabilească 
    

Estonia pm 
Urmează să se 

stabilească 

Urmează să se 

stabilească 
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Franța pm 
Urmează să se 

stabilească 

Urmează să se 

stabilească 
    

Irlanda pm 
Urmează să se 

stabilească 

Urmează să se 

stabilească 
    

Letonia pm 
Urmează să se 

stabilească 

Urmează să se 

stabilească 
     

Lituania pm 
Urmează să se 

stabilească 

Urmează să se 

stabilească 
     

Țările de 

Jos 
pm 

Urmează să se 

stabilească 

Urmează să se 

stabilească 
     

Polonia pm 
Urmează să se 

stabilească 

Urmează să se 

stabilească 
     

Uniune pm 
Urmează să se 

stabilească 

Urmează să se 

stabilească 
     

Regatul 

Unit 
Nu se aplică Nu se aplică Nu se aplică         

                

      Tabel 105       

Specia: Macrou     Zona: 
8c, 9 și 10; apele Uniunii din zona 

CECAF 34.1.1 

  Scomber scombrus   (MAC/8C3411)  

Spania   pm (1) TAC analitică     

Franța  pm (1)     

Portugalia  pm (1)     

Uniune  pm      

        

TAC   pm           

(1) Condiție specială: cantitățile care fac obiectul unor schimburi cu alte state membre pot fi pescuite în zonele 8a, 8b 

și 8d (MAC/*8ABD.). Cu toate acestea, cantitățile oferite la schimb de Spania, Portugalia sau Franța și care vor fi 

capturate în 8a, 8b și 8d nu pot depăși 25 % din cotele statului membru donator. 

Condiție specială: în limitele acestor cote, în următoarea zonă nu se pot pescui cantități mai mari decât cele indicate mai jos: 

8b (MAC/*08B.) 

  
     

 Spania pm       

 Franța pm      

  Portugalia pm           

        

” 

 

(2) Anexa IB se modifică după cum urmează: 

(a) tabelul 1 se înlocuiește cu următorul text: 

„ 

  Tabel 1  

Specia: Hering nordic 

 

Zona: apele Regatului Unit, apele Insulelor Feroe, 

apele norvegiene și apele internaționale din 

zonele 1 și 2 

 Clupea harengus   (HER/1/2-) 

Belgia 11  TAC analitică 

Danemarca 10 675  

Germania 1 869  

Spania 35  

Franța 461  
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Irlanda 2 763  

Țările de Jos 3 820  

Polonia 540  

Portugalia 35  

Finlanda 165  

Suedia 3 956  

Uniune 24 330  

Regatul Unit Nu se aplică  

TAC 533 914  

Condiție specială: în limitele cotelor menționate anterior, în următoarea zonă nu se pot pescui cantități mai mari decât cele 

indicate mai jos: 

Apele norvegiene la nord de 62°N și zona de pescuit din jurul insulei Jan Mayen (HER/*2AJMN) 

Belgia pm    

Danemarca pm    

Germania pm    

Spania pm    

Franța pm    

Irlanda pm    

Țările de Jos pm    

Polonia pm    

Portugalia pm    

Finlanda pm    

Suedia pm    

Uniune pm    

zonele 2, 5b la nord de 62°N (apele Insulelor Feroe) 

(HER/*25B-F) 
  

Belgia 0    

Danemarca 0    

Germania 0    

Spania 0    

Franța 0    

Irlanda 0    

Țările de Jos 0    

Polonia 0    

Portugalia 0    

Finlanda 0    

Suedia 0    

” 

 

(b) tabelul 4 se înlocuiește cu următorul text: 

„ 
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    Tabel 4   

Specia: Cod de Atlantic   Zona: 
apele arhipelagului Svalbard; apele 

internaționale din zonele 1 și 2b 

  Gadus morhua   (COD/1/2B.) 

Germania  1 507 (1)(2) TAC analitică 

Spania  3 897 (1)(2) 
Articolul 3 alineatele (2) și (3) din Regulamentul (CE) 

nr. 847/96 nu se aplică 

Franța  643 (1)(2) Articolul 4 din Regulamentul (CE) nr. 847/96 nu se aplică 

Polonia  709 (1)(2)   

Portugalia  822 (1)(2)   

Altele  84 (1)(2)(3)   

Uniune  7 662 (1)(2)   

     

TAC Nu se aplică       

(1) Alocarea părții din stocul de cod disponibil pentru Uniune în zona Spitzbergen și a Insulei Urșilor și a 

capturilor accidentale asociate de eglefin nu aduce atingere drepturilor și obligațiilor care decurg din 

Tratatul de la Paris din 1920. 
(2) Capturile accidentale de eglefin pot reprezenta până la 14 % pentru fiecare lansare în zona Spitzbergen 

și a Insulei Urșilor. Cantitățile de capturi accidentale de eglefin sunt în plus față de cota de cod. 
(3) Cu excepția Germaniei, Spaniei, Franței, Poloniei și Portugaliei. Capturile care urmează să fie deduse 

din această cotă comună se raportează separat (COD/1/2B_AMS). 

     

” 

 

(3) Anexa ID se modifică după cum urmează: 

(a) tabelul 12(1) se înlocuiește cu următorul text:  

„ 

      Tabel 12(1)       

Specia: Ton roșu     Zona: zona Convenției ICCAT la est de 45°V   

  Thunnus thynnus   (BFT/ICAE45W)     

Cipru    pm (4) TAC analitică 

Grecia  pm  Articolul 3 alineatele (2) și (3) din Regulamentul (CE) nr. 847/96 

nu se aplică 

Spania  pm (2)(4) Articolul 4 din Regulamentul (CE) nr. 847/96 nu se aplică 

Franța  pm (2)(3)(4)     

Croația  pm (6)     

Italia  pm (4)(5)     

Malta   pm (4)     

Portugalia  pm      

Altele  pm (1)     

Uniune  pm (2)(3)(4)(5)(6)     

        

TAC    48 403,00 (1)     

(1) Cu excepția Ciprului, a Greciei, a Spaniei, a Franței, a Croației, a Italiei, a Maltei și a Portugaliei și exclusiv 

drept capturi accidentale. Capturile care urmează să fie deduse din această cotă comună se raportează separat 

(BFT/ICAE45W_AMS). 
(2) Condiție specială: în cadrul acestei TAC, următoarele limite de captură și următoarea repartizare între statele 

membre se aplică capturilor de ton roșu cu greutatea/lungimea cuprinse între 8 kg/75 cm și 30 kg/115 cm 

efectuate de navele menționate în anexa VI punctul 1 (BFT/*E45W8301):  

Spania pm      
 

Franța pm      
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Uniune pm      

(3) Condiție specială: în cadrul acestui TAC, următoarele limite de captură și următoarea repartizare între statele 

membre se aplică capturilor de ton roșu cu greutatea de cel puțin 6,4 kg sau cu lungimea de cel puțin 70 cm 

efectuate de navele menționate în anexa VI punctul 1 (BFT/*E45W641):  

Franța pm      
 

Uniune pm      

(4) Condiție specială: în cadrul acestei TAC, următoarele limite de captură și următoarele repartizări între statele 

membre se aplică capturilor de ton roșu cu greutatea/lungimea cuprinse între 8 kg/75 cm și 30 kg/115 cm 

efectuate de navele menționate în anexa VI punctul 2 (BFT/*E45W641):  

Spania pm      
 

Franța pm *     
 

Italia pm      
 

Cipru pm      
 

Malta pm      
 

Uniune pm           
 

* Dintre care 50 % pot fi pescuite doar în Golful Lion.  
(5) Condiție specială: în cadrul acestei TAC, următoarele limite de captură și următoarele repartizări între statele 

membre se aplică capturilor de ton roșu cu greutatea/lungimea cuprinse între 8 kg/75 cm și 30 kg/115 cm 

efectuate de navele menționate în anexa VI punctul 3 (BFT/*E45W643):  

Italia pm      
 

Uniune pm      

(6) Condiție specială: în cadrul acestei TAC, următoarele limite de captură și următoarele repartizări între statele 

membre se aplică capturilor de ton roșu cu greutatea/lungimea cuprinse între 8 kg/75 cm și 30 kg/115 cm 

efectuate de navele menționate în anexa VI punctul 3 în scopul creșterii (BFT/*E45W8303F):  

Croația pm      

  Uniune pm           

” 

 

(b) tabelele 7, 8, 11, 14 și 15 se înlocuiesc cu următorul text: 

„ 

      Tabel 7       

Specia: Ton alb din zonele nordice  Zona: 
zona Convenției ICCAT la nord de 5°N, cu 

excepția Mării Mediterane 

  Thunnus alalunga   (ALB/ICAN05NXM)   

Irlanda    4 959,40  TAC analitică 

Spania   27 953,00  Articolul 3 alineatele (2) și (3) din Regulamentul (CE) 

nr. 847/96 nu se aplică 

Franța   8 791,67  Articolul 4 din Regulamentul (CE) nr. 847/96 nu se aplică 

Portugalia   3 065,81      

Uniune   44 769,88 (1)(2)     

Regatul 

Unit 
  552,80 (3)     

        

TAC   47 251,00      

(1) Numărul navelor de pescuit ale Uniunii care pescuiesc ton alb din zone nordice ca specie vizată este 

stabilit la: 1 241. 
(2) Condiție specială: În limita acestei cote, nu se poate pescui în apele Regatului Unit (ALB/*ICAN05NXM-

UK) mai mult decât următoarele cantități:   

Irlanda  62,03      
 

Spania  349,65      
 

Franța  109,97      
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Portugalia  38,35      

 
Uniune  560,00      

(3) Condiție specială: În limita acestei cote, nu se poate pescui în apele Uniunii (ALB/*ICAN05NXM-EU) 

mai mult decât următoarele cantități:  
     560,00           
                

      Tabel 8       

Specia: Ton alb din zonele sudice Zona: zona Convenției ICCAT la sud de 5°N   

  Thunnus alalunga   (ALB/ICAS05N)     

Spania    1 087,65  TAC analitică 

Franța   357,44  Articolul 3 alineatele (2) și (3) din Regulamentul (CE) 

nr. 847/96 nu se aplică 

Portugalia   761,16  Articolul 4 din Regulamentul (CE) nr. 847/96 nu se aplică 

Uniune   2 206,25      

        

TAC    28 000,00           

        

      Tabel 11       

Specia: Ton obez     Zona: Zona Convenției ICCAT   

  Thunnus obesus   (BET/ICCAT)     

Spania    8 420,35 (1) TAC analitică 

Franța   3 576,59 (1) 
Articolul 3 alineatele (2) și (3) din Regulamentul (CE) 

nr. 847/96 nu se aplică 

Portugalia   2 921,48 (1) Articolul 4 din Regulamentul (CE) nr. 847/96 nu se aplică 

Uniune   14 918,42 (1)     

        

TAC    73 000,00 (1)     

(1) Capturile de ton obez efectuate de navele cu plase-pungă (BET/*ICCATPS) și de navele cu paragate cu 

o lungime totală de 20 de metri și mai mult (BET/*ICCATLL) se raportează separat. Începând din iunie, 

atunci când capturile ating 80 % din cotă, statele membre sunt obligate să raporteze săptămânal capturile 

acestor nave de pescuit.  
       

      Tabel 14       

Specia: Pește-spadă     Zona: 
Zona Convenției ICCAT la nord de 5°N, cu 

excepția Mării Mediterane 

  Xiphias gladius   (SWO/ICAN05NXM.)   

Spania    6 720,29 (2) TAC analitică 

Portugalia   1 108,20 (2) 
Articolul 3 alineatele (2) și (3) din Regulamentul (CE) 

nr. 847/96 nu se aplică 

Altele   162,84 (1)(2) Articolul 4 din Regulamentul (CE) nr. 847/96 nu se aplică 

Uniune    7 991,33      

        

TAC    14 769,00      

(1) Exclusiv pentru capturi accidentale. Capturile care urmează să fie deduse din această cotă comună se 

raportează separat (SWO/ICAN05NXM_AMS). 
(2) Condiție specială: până la 2,39 % din această cantitate se poate pescui în zona Convenției ICCAT, la sud 

de 5°N (SWO/*ICAS05N). Capturile care urmează să fie deduse din această cotă comună în temeiul 

acestei condiții speciale se raportează separat (SWO/*ICAS05N_AMS). 
        

      Tabel 15       

Specia: Pește-spadă     Zona: Zona Convenției ICCAT la sud de 5°N   

  Xiphias gladius    (SWO/ICAS05N)     

Spania    4 984,34 (1) TAC analitică 
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Portugalia   317,86 (1) 
Articolul 3 alineatele (2) și (3) din Regulamentul (CE) 

nr. 847/96 nu se aplică 

Uniune   5 302,20  Articolul 4 din Regulamentul (CE) nr. 847/96 nu se aplică 

        

TAC    10 000,00      

(1) Condiție specială: până la 3,51 % din această cantitate se poate pescui în zona Convenției ICCAT, la nord 

de 5°N (SWO/*ICAN05N).  
       

” 

 

(4) Anexa IH se înlocuiește cu următorul text: 

„ 

ANEXA IH 

ZONA CONVENȚIEI SPRFMO 

  Tabel 1  

Specia: Dissostichus spp. 

Dissostichus spp. 

Zona: Zona Convenției SPRFMO, blocurile de cercetare A 

și B(1) 

(TOT/SPR-AB) 

TAC pm (2)(3)(4) TAC de precauție 

  

   Articolul 3 din Regulamentul (CE) nr. 847/96 nu se aplică 

(1) Blocul de cercetare A: 

 NV: 50°30'S, 136°E    

 NE: 50°30'S, 140°30'E    

 SE: 54°50'S, 140°30'E    

 SV: 54°50'S, 136°E    

 Blocul de cercetare B: 

 NV: 52°45'S, 140°30'E    

 NE: 52°45'S, 145°30'E    

 SE: 54°50'S, 145°30'E    

 SV: 54°50'S, 140°30'E    

(2) Această TAC anuală se aplică doar pescuitului experimental, astfel cum este definit la articolul 4 punctul 11 

din Regulamentul (UE) 2018/975 al Parlamentului European și al Consiliului*. Pescuitul se limitează la 

adâncimi cuprinse între 600 m și 2 500 m. Pescuitul este limitat la o singură ieșire în larg cu o durată maximă 

de 60 de zile consecutive, care poate avea loc în orice moment între 1 mai și 15 noiembrie. Toate activitățile 

de pescuit încetează imediat în cazul morții: 

(a) uneia dintre următoarele specii: albatrosul călător (Diomedea exulans), albatrosul cu cap cenușiu 

(Thalassarche chrysostoma), albatrosul cu sprâncene negre (Thalassarche melanophris), petrelul 

cenușiu (Procellaria cinerea), petrelul mătăsos (Pterodroma mollis); sau 

(b) a trei exemplare din oricare dintre următoarele specii: albatrosul fuliginos (Phoebetria palpebrata), 

petrelul uriaș de sud (Macronectes giganteus) și petrelul uriaș de nord (Macronectes halli). 

Pescuitul este limitat, de asemenea, la un număr maxim de 5 000 de cârlige pe paragat, cu un număr maxim de 

100 de paragate. Paragatele se așază la o distanță de cel puțin 3 mile marine unul de celălalt, fără a se folosi 

amplasamente anterioare de paragate în cursul unui an calendaristic. Activitățile de pescuit încetează fie la 

atingerea TAC, fie atunci când au fost așezate și ridicate 100 de paragate, oricare dintre acestea survine mai 

întâi. 

* Regulamentul (UE) 2018/975 al Parlamentului European și al Consiliului din 4 iulie 2018 de stabilire 

a măsurilor de gestionare, conservare și control aplicabile în zona Convenției Organizației regionale 
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de gestionare a pescuitului în Pacificul de Sud (SPRFMO) (JO L 179, 16.7.2018, p. 30, 

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2018/975/oj). 

(3) Din care până la pm tone pot fi pescuite în blocul de cercetare A. Pe măsură ce se ajunge tot mai aproape de 

limita de captură pentru blocul de cercetare A, se folosesc paragate mai scurte pentru a se asigura că limita de 

captură nu este depășită. Capturile de pește dințos din blocul de cercetare A se raportează separat (TOT/SPR-

A). 

(4) Din care până la pm tone pot fi pescuite în blocul de cercetare B. Pe măsură ce se ajunge tot mai aproape de 

limita de captură pentru blocul de cercetare B, se folosesc paragate mai scurte pentru a se asigura că limita de 

captură nu este depășită. Capturile de pește dințos din blocul de cercetare B se raportează separat (TOT/SPR-

B). 

     

  Tabel 2  

Specia: Stavrid 

Trachurus murphyi 

Zona: zona Convenției SPRFMO 

(CJM/SPRFMO) 

Germania pm 

 

TAC analitică 

Articolul 3 alineatele (2) și (3) din Regulamentul (CE) nr. 847/96 

nu se aplică 

Articolul 4 din Regulamentul (CE) nr. 847/96 nu se aplică 

Țările de 

Jos 
pm 

 

Lituania pm  

Polonia pm  

Uniune pm  

   

TAC Nu se aplică  

” 

 

(5) Anexa IM se înlocuiește cu următorul text: 

„ 

ANEXA IM 

ZONA CONVENȚIEI NPFC 

  Tabel 1  

Specia: Macrou de Pacific 

Scomber japonicus 

Zona: Zona Convenției NPFC 

Uniune  
Urmează să 

se 

stabilească 

(1)(3)(4)(5) 

TAC de precauție 

Articolul 3 din Regulamentul (CE) nr. 847/96 nu se 

aplică 

Părțile 

contractante 

la NPFC, 

inclusiv 

Uniunea 

 

Urmează să 

se 

stabilească 

(1)(2)(3)(4) 

TAC  Nu se 

aplică 
 

(1) Se poate pescui doar între 1 iunie 2026 și 31 mai 2027. 

(2) Condiție specială: în cadrul acestei limite de captură, următoarele nave nu pot pescui cantități mai mari decât 

cele indicate mai jos: 
 

Traulere* 

(MAS/NPFC-TR) 

Nave de pescuit cu plase-pungă* 

(MAS/NPFC-PS) 

http://data.europa.eu/eli/reg/2018/975/oj
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Urmează să se stabilească Urmează să se stabilească 
 

* În termen de două zile de la data publicării avizului secretarului executiv al NPFC care indică faptul 

că utilizarea respectivelor limite de captură a atins 95 %, activitățile de pescuit din cadrul 

respectivelor limite de captură vor fi închise de către părțile contractante la NPFC, inclusiv, în cazul 

Uniunii, de către Comisie. 

(3) Un singur trauler care arborează pavilionul unui stat membru este autorizat să pescuiască macrou de Pacific în 

orice moment. Aceasta se aplică fără a aduce atingere alocărilor viitoare de posibilități de pescuit de către 

Uniune în zona Convenției NPFC, în special în ceea ce privește statul membru autorizat să pescuiască între 

1 iunie 2026 și 31 mai 2027. 

(4) Navele de pescuit ale Uniunii cu un tonaj brut de peste 10 000 de tone nu sunt autorizate să pescuiască 

macrou de Pacific. 

(5) Capturile din cadrul acestei cote se raportează separat (MAS/NPFC-EU). 

” 

 

(6) Anexa VI se modifică după cum urmează: 

(a) punctul 4 se înlocuiește cu următorul text: 

„ 

4. Numărul maxim al navelor de pescuit din fiecare stat membru care pot fi autorizate 

să pescuiască, să rețină la bord, să transbordeze, să transporte sau să debarce ton roșu 

în estul Oceanului Atlantic și în Marea Mediterană. 
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 Numărul navelor de pescuit(1) 

 Grecia(2) Spania Franța Croația Italia Cipru(3) Malta(4) Portugalia 

Nave de pescuit cu 

plase-pungă(5) 
pm pm pm pm pm pm pm pm 

Nave de pescuit cu 

paragate 
pm pm pm pm pm pm pm pm 

Nave de pescuit cu 

momeală 
pm pm pm pm pm pm pm pm 

Nave de pescuit cu 

undițe manevrate 

manual 

pm pm pm pm pm pm pm pm 

Traulere pm pm pm pm pm pm pm pm 

Nave de mici 

dimensiuni 
pm pm pm pm pm pm pm pm 

Alte nave de pescuit 

tradițional(6) 
pm pm pm pm pm pm pm pm 

(1) Cifrele din acest tabel pot fi majorate, cu condiția respectării obligațiilor Uniunii la nivel internațional. 
(2) O navă de pescuit cu plasă-pungă de dimensiune medie poate fi înlocuită cu cel mult 10 nave de pescuit cu paragate sau cu o navă de pescuit cu 

plasă-pungă de dimensiune mică și trei alte nave de pescuit tradițional. 
(3) O navă de pescuit cu plasă-pungă de dimensiuni medii poate fi înlocuită cu cel mult 10 nave de pescuit cu paragate sau cu o navă de pescuit cu 

plasă-pungă de mici dimensiuni și cel mult trei nave de pescuit cu paragate. 
(4) O navă de pescuit cu plasă-pungă de dimensiune medie poate fi înlocuită cu cel mult 10 nave de pescuit cu paragate. 
(5) Numărul individual de nave de pescuit cu plasă-pungă din acest tabel este rezultatul transferurilor între statele membre și nu constituie drepturi 

istorice pentru viitor. 
(6) Nave de pescuit polivalente, care sunt echipate cu mai multe unelte (paragate, undițe manevrate manual, unelte de pescuit la trenă). 

”
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(b) punctul 5 se înlocuiește cu următorul text: 

„ 

5. Numărul maxim de capcane utilizate pentru pescuitul de ton roșu în estul Oceanului 

Atlantic și în Marea Mediterană autorizate de fiecare stat membru 

Număr maxim de capcane 

Stat membru Număr de capcane 

Spania pm 

Italia pm 

Portugalia pm 

” 

 

(c) punctul 6 se înlocuiește cu următorul text: 

„ 

6. Numărul maxim de ferme piscicole autorizate și volumul maxim al intrărilor de ton 

roșu sălbatic capturat pe care fiecare stat membru îl poate repartiza fermelor sale 

piscicole din estul Oceanului Atlantic și din Marea Mediterană 

Numărul maxim de ferme piscicole autorizate și volumul maxim al intrărilor de ton 

roșu sălbatic capturat  

 Număr de ferme Intrări (în tone) 

Grecia pm pm 

Spania pm pm 

Croația pm pm 

Italia  pm pm 

Cipru pm pm 

Malta pm pm 

Portugalia pm pm 

” 

 


